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З А К О Н
Республики Узбекистан

0  внесении изменений и дополнений 
в Налоговы й кодекс Республики У з б е к и с т а н  

и Закон Республики У з б е к и с та н  
" 0  га р а н т и я х  и м е р а х  з а щ и т ы  прав 

и н о с т р а н н ы х  и н в е с то р о в "
Принят Законодательной палатой 8 июля 2005 года. 
Одобрен Сенатом 27 августа 2005 года

Статья 1. Внести в Налоговый кодекс 
Республики Узбекистан, утвержденный За­
коном Республики Узбекистан от 24 апреля 
1997 года N9 396-1 (Ведомости Олий Мажли­
са Республики Узбекистан, 1997 г., приложе­
ние к № 4-5, № 9, ст. 241; 1998 г., № 3, ст. 38, 
№ 5-6, ст. 102, № 9, ст. 181; 1999 г., № 1, 
ст. 20, № 5, ст. 124, № 9, ст. 229; 2000 г., 
№ 5-6, ст. 153; 2001 г., № 1-2, ст. 23, № 5, 
ст. 89, № 9-10, ст. 182; 2002 г., № 1, ст. 20, 
№ 4-5, ст. 74, № 9, ст. 165; 2003 г., № 1, ст. 8, 
№ 5, ст. 67, № 9-10, ст. 149; 2004 г., № 1-2, 
ст. 18, № 5, ст. 90, № 9, ст. 171; 2005 г., № 1, 
ст. 18; Ведомости палат Олий Мажлиса Рес­
публики Узбекистан, 2005 г., № 5, ст. 152), 
следующие изменения и дополнения:

1) в части первой статьи 19: 
дополнить абзацем четвертым следующе­

го содержания:
“суммы платежей по процентам за долго­

срочные кредиты, привлекаемые предприяти­
ями с иностранными инвестициями без га­
рантии Республики Узбекистан” ;

абзацы четвертый — девятнадцатый 
считать соответственно абзацами пятым — 
двадцатым;

2) главу 6 дополнить статьей 271 следую­
щего содержания:

“Статья 271 Перенос убытков от основ­
ной деятельности предприятий с иност­
ранными инвестициями

Убытки от основной деятельности, возника­
ющие у вновь создаваемых предприятий с ино­
странными инвестициями, переносятся на срок 
до пяти лет равными долями для погашения 
за счет уменьшения налогооблагаемого дохода 
(прибыли) в годы, следующие за отчетным пе­
риодом, в котором был получен убыток".

Статья 2. В статье 3 Закона Республики 
Узбекистан от 30 апреля 1998 года № 611-1 
“О гарантиях и мерах защиты прав инос­
транных инвесторов” (Ведомости Олий 
Мажлиса Республики Узбекистан, 1998 г., 
№ 5-6, ст. 93; 2004 г., № 1-2, ст. 18):

в части четвертой слово “инвестициям” 
заменить словом “инвесторам”;

дополнить частями пятой и шестой сле­
дующего содержания:

“Ухудшением условий инвестирования счи­
таются внесение изменений и дополнений в 
законодательство, а также принятие новых

актов законодательства Республики Узбеки­
стан, предусматривающих:

увеличение размера (ставки) налога на до­
ходы, получаемые в виде дивидендов, выпла­
чиваемых иностранному инвестору;

введение дополнительных требований, ус­
ложняющих процедуру репатриации или 
уменьшающих размер доходов (прибыли) ино­
странного инвестора, переводимых за преде­
лы Республики Узбекистан, за исключением 
случаев приостановления уполномоченным го­
сударственным органом репатриации 
средств иностранного инвестора на 
условиях недискриминационного применения 
актов законодательства в случаях неплатежес­
пособности и банкротства предприятия с 
иностранными инвестициями или защиты 
прав кредиторов, преступлений или адми­
нистративных правонарушений, совершенных 
иностранным инвестором — физическим ли­
цом, либо иной необходимости приостанов­
ления такой репатриации в соответствии с 
судебным или арбитражным решением;

введение количественных ограничений на 
объемы осуществления инвестирования и иных 
дополнительных требований по размеру инве­
стиций, в том числе в виде увеличения мини­
мального размера иностранных инвестиций в 
предприятия с иностранными инвестициями;

введение ограничений по долевому учас­
тию иностранного инвестора в уставных фон­
дах (уставных капиталах) предприятий;

введение дополнительных процедур офор­
мления и продления виз иностранных инвес­
торов — физических лиц, а также иных до­
полнительных требований по осуществлению 
иностранных инвестиций.

Порядок применения положений частей 
четвертой и пятой настоящей статьи опре­
деляется Кабинетом Министров Республики 
Узбекистан” ;

части пятую — восьмую считать соот­
ветственно частями седьмой — десятой.

Статья 3. Настоящий Закон вступает в силу 
со дня его официального опубликования.

Президент 
Республики Узбекистан 

И. КАРИМОВ
гор. Ташкент,
16 сентября 2005 года.

В СЕНАТЕ ОЛИЙ М АЖ ЛИСА
В нашей стране по инициативе Президента Ислама Каримова 2005 год 

объявлен "Годом здоровья". В этой связи проблемы 
совершенствования и развития физической культуры и спорта стали 

наиболее значимыми и приоритетными.
Об этом шла заинтере­

сованная дискуссия на состо­
явшемся научно-практичес­
ком семинаре “Вопросы орга­
низационно-правового обес­
печения развития спорта в 
Узбекистане", организован­
ном Комитетом Сената по 
вопросам науки, образова­
ния, культуры и спорта при 
участии Министерства по де­
лам культуры и спорта и 
Министерства народного об­
разования.

Участниками семинара от­
мечалось, что выполнение За­
кона “О физической культуре 
и спорте” , постановлений 
правительства “О мерах по 
дальнейшему развитию физи­
ческой культуры и спорта в 
Узбекистане" и “Об органи­
зации деятельности Фонда 
развития детского спорта Уз­
бекистана" способствовало 
совершенствованию и разви­
тию физической культуры и 
спорта, олимпийского движе­
ния, массовости детского 
спорта и других направлений 
спортивного развития.

В рамках работы в этом 
направлении, говорилось в 
ходе семинара, в стране орга­
низовано свыше 70 республи­
канских спортивных федера­
ций, ставших членами меж­
дународных и азиатских фе­

дераций по различным видам 
спорта, создан Национальный 
олимпийский комитет, являю­
щийся полноправным членом 
Международного олимпийс­
кого комитета и Олимпийско­
го Совета Азии.

Для молодого поколения 
была создана трехступенча­
тая система соревнований: 
“Умиднихоллари" (для школь­
ников), “Баркамол авлод" (для 
учащихся колледжей и лице­
ев) и Универсиада (для сту­
дентов вузов), функциониру­
ет 11 колледжей олимпийско­
го резерва. В настоящее вре­
мя треть всех учащихся стра­
ны регулярно занимается 
спортом.

Наряду с позитивными 
результатами развития физи­
ческой культуры и спорта в 
стране участники семинара 
отметили и серьезные недо­
статки, в частности множе­
ственность и объемность 
нормативных актов, особенно 
ведомственных, несвоевре­
менную отмену устаревших 
нормативных актов и измене­
ние действующего законода­
тельства. Отмечалось, что в 
настоящее время образовал­
ся определенный разрыв 
между физкультурным обра­
зованием на всех его уровнях 
и подготовкой спортсменов,

способных на уровне между­
народных требований защи­
щать спортивную честь Узбе­
кистана.

Была подчеркнута необхо­
димость разработки норма- 
тивно-правовых документов, 
касающихся новых направле­
ний в области физкультуры и 
спорта, например, об уста­
новлении статуса видов 
спорта в стране, понятий о 
любительском и профессио­
нальном спорте, о научно-ме­
тодическом обеспечении от­
расли.

Участники семинара от­
метили необходимость се­
рьезной подготовки специ­
алистов по спортивному ме­
неджменту, маркетингу, пси­
хологии, медицине, эконо­
мике и управлению, пра­
ву, информационным техно­
логиям.

По итогам обсуждения уча­
стники семинара определи­
ли ряд мероприятий и вы­
работали соответствующие 
рекомендации по совершен­
ствованию нормативно-пра­
вовой базы развития физи­
ческой культуры и спорта.

В работе семинара приня­
ли участие члены Сената, ру­
ководители соответствующих 
министерств и ведомств, 
специалисты,

В дар — немецкие учебники
В рамках межвузовского партнерства по германистике (<31Р) между Национальным уни­

верситетом Узбекистана и Мюнстерским университетом на факультете зарубежной фило­
логии НУУ состоялась передача книг и учебного оборудования немецким вузом Нацио­
нальному университету. Дар вручил посол Федеративной Республики Германия господам 
Ханс-Йоахим Кидерлен.

Межвузовское партнерство по германистике (01Р) является одним из проектов Герман­
ской службы академических обменов в Узбекистане, В его рамках многие узбекмстанцы 
имели возможность усовершенствовать свои знания в Мюнстерском университете. В свою 
очередь 15 профессоров немецкое о вуза побывали в нашей стране и провели семинары 
в Национальном университете Узбекистана.

Ирина СЕРЫХ,

У с п е х  ф е р м е р а

Сердечные операцииЭтих трех подростков 
из Узбекистана, оказавшихся 

на операционных столах 
в кардиологическом центре 

неподалеку от Сеула, 
объединял довольно опасный 
диагноз: врожденный порок 
сердца. С сопутствующим 

“приложением"- нарушение 
кровообращения, постоянная 

одышка и учащенное 
сердцебиение. По мнению 
медиков, им необходима 

была срочная и очень 
сложная операция на сердце. 

Иначе им просто 
грозила гибель...

Но их объединяло еще одно — все 
они были из малообеспеченных мно­
годетных семей. Двенадцатилетнюю 
Мукаддас Инамову из Андижана род­
ная мать оставила сразу после рожде­
ния, и все эти годы ее воспитывала 
бабушка, у которой “на руках” было еще 
семеро детей, У семилетнего Азизбе- 
ка Абдувахобова из Ташкента мама — 
домохозяйка, а отец работает охран­
ником на заводе. Схожие условия и у 
13-летнего Сергея Кима. Когда врачи 
сообщили их родителям во сколько 
обойдется операция на сердце, те лишь 
в недоумении развели руками: таки­
ми деньгами они не располагали.

На помощь обреченным детям при­
шел Общественный республиканский 
фонд “Милосердие и здоровье". Со­
трудники фонда проводят большую 
работу по поиску спонсоров, в том чис­
ле и за рубежом. Благодаря помощи 
Посольства Узбекистана в Республике 
Корея были налажены дружеские кон­
такты с авторитетной благотоворитель- 
ной организацией этой страны Оппиг) 
УУеКаге АззоааИоп. И вскоре в Ташкент 
прибыла делегация “Оппиги” вместе с 
группой кардиохирургов.

Южнокорейские специалисты со­
вместно с ташкентскими врачами ос­
мотрели и проконсультировали в на­
шей столице несколько десятков детей, 
страдающих сердечно-сосудистыми 
заболеваниями. И выбрали самых тя­
желых, которым операция необходима, 
как воздух. В список тех, кому пред­
стояло отправиться в Сеул, попали 
Мукаддас, Азизбек и Сергей. Все рас­
ходы по финансированию как самих 
операций ( а стоимость каждой из них 
превышала 10 тысяч долларов США!), 
так и проезда и пребывания в Респуб­
лике Корея больных детей и их сопро­
вождающих, взяла на себя Оппип 
МеКаге АззошИоп.

— В середине августа наши дети 
вылетели в Республику Корея и были 
помещены в одну из лучших кардиоло­

гических клиник этой страны, — гово­
рит председатель фонда “Милосердие 
и здоровье" Шабат Ходжаев. — Им там 
сделали сложнейшие и уникальные 
операции. Если у Сергея и Азизбека 
все прошло успешно, то у Мукаддас, 
которой было имплантировано два ис­
кусственных клапана, начались ослож­
нения. В связи с чем ей сделали по­
вторную, не менее сложную операцию. 
После этоге состояние девочки зна­
чительно улучшилось. Особо хотелось 
бы отметить то внимание, которое уде­
ляли южнокорейские врачи и меди­
цинский персонал больным из Узбеки­
стана. Например, после операции в ре­
анимационном отделении возле каж­
дого из них круглосуточно дежурили по 
две медсестры.

...Вчера в столичном аэропорту при­
землился самолет из Сеула, среди 
пассажиров которого были два подро­
стка из Ташкента — Азизбек Абдувахо- 
бов и Сережа Ким. Не сомневаемся, 
что очень скоро прибудет и Мукаддас 
Инамова. У них начинается новая жизнь
— жизнь без этого страшного диагноза
— “порок сердца", жизнь, полная здо­
ровья и улыбок, жизнь, где будет мес­
то самым дерзновенным мечтам, кото­
рые обязательно,сбудутся.

Ильдар МУДАРИСОВ.

Защита стратосферного озоно­
вого слоя Земли отражена в Венс­
кой конвенции “Об охране озоно­
вого слоя". Основные результаты по 
сокращению производства, по­
требления и выброса озоноразру­
шающих веществ (ОРВ) достигают­
ся благодаря действию Монреаль­
ского протокола. Одним из нагляд­
ных успехов реализации этого 
протокола является тот факт, что 
приблизительно к 2050 году озо­
новый слой должен восстановить­
ся до уровня, существовавшего до 
1980 года.

В настоящее время сторонами 
Венской конвенции являются 190 
государств, в том числе и Узбекис­
тан. Вопросы охраны озона прочно 
вошли в число приоритетов поли­
тики нашей страны. Правитель­
ством Узбекистана принято поста­
новление от 20 октября 1999 г. "О 
Программе действий по охране ок­
ружающей среды Республики Узбе­
кистан на 1999 — 2005 годы". Од­
ним из важнейших направлений де­
ятельности в рамках углубления 
международного сотрудничества 
признано выполнение обязательств, 
принятых нашей республикой по 
Венской конвенции и Монреальс­
кому протоколу на основе осуществ­
ления Национальной программы по 
прекращению использования ОРВ.

При Госкомприроды Узбекиста­
на создано и функционирует отде­
ление по управлению замещением 
ОРВ, которое осуществляет коорди­
нацию деятельности. Уже проведен 
первый этап обучения таможенных 
служащих, предполагается обучить 
еще около 300 таможенных специ­
алистов. Завершен Проект по пре­
кращению потребления ОРВ на за­
воде холодильников “СИНО”. С 2003 
года выпускаются новые типы холо­
дильников с использованием со­
временного технологического обо­
рудования.

Совершенствуется нормативно­
правовая база, направленная на 
дальнейшее осуществление приня­
тых обязательств, продолжается ре­
ализация еще трех проектов.

Динара ЧИРКОВА.

В рамках международной выставки 
“Э КС П О -2005” в японской префектуре Аичи 

прошел День Узбекистана.

Д е н ь  У з б е к и с т а н а  
н а  “ Э К С Г Ю - 2 0 0 5 ”

Для участия в этом мероприятии, по­
священном 14-й годовщине независи­
мости нашей страны, Японию посети­
ла делегация во главе с министром по 
делам культуры и спорта республики 
А. Азизходжаевым.

Открывая праздник, президент ас­
социации “ЭКСПО-2005" Т. Ватанабе 
выразил искреннюю благодарность 
правительству Узбекистана, которое 
одним из первых поддержало прове­
дение в Японии главной международ­
ной выставки, на которой представлено свыше 120 стран мира. По его сло­
вам, экспозиция Узбекистана стала одним из ярких украшений выставки и 
была удостоена ее бронзовой медали.

— Экспозиция Узбекистана явилась еще одним свидетельством древ­
ней и богатой культуры узбекского народа, его значительного вклада в 
развитие мировой цивилизации, — отметил Т. Ватанабе.

Руководитель делегации Узбекистана в своем выступлении привлек 
внимание собравшихся к динамично развивающемуся сотрудничеству двух 
стран в различных областях.

Экспонаты павильона Узбекистана вызвали большой интерес у гостей 
праздника. Они по достоинству оценили и культурную программу, вклю­
чавшую национальные песни в исполнении заслуженного артиста Узбе­
кистана Г. Якубова и других певцов, виртуозные танцы с ляганом, куколь­
ное представление.

— Посмотрев праздничное представление на фоне узбекского павильо­
на, олицетворившего красоту древних городов Самарканда, Бухары и Хивы, 
я мысленно побывал в вашей замечательной стране, — сказал президент 
компании “Кураторе Икс” X. Ханзава. — Мы смогли сегодня не только 
разделить радость праздника независимости с узбекским народом, но и 
обменяться мнениями с узбекскими друзьями о шагах по дальнейшему 
укреплению дружественных связей между нашими странами.

ИА “Жахон".

СПОРТ 
С КОМФОРТОМ

В Карши торжественно 
открыт спортивный 

комплекс.
Сооружение принадлежит Управ­

лению пожарной безопасности Каш­
кадарьинской области. К имевшему­
ся ранее спортивному залу добави­
лись современные волейбольная и 
баскетбольная площадки, футболь­
ное поле, теннисный корт, легкоат­
летические дорожки и специальные 
сооружения для проведения сорев­
нований по прикладным видам 
спорта. Здесь проводит свои трени­
ровки и спортивное общество “Ди­
намо” , чья футбольная команда счи­
тается одной из лучших любительс­
ких команд Узбекистана. Кстати, она 
наполовину состоит из бойцов про­
тивопожарной охраны. При этом 
надо отметить, что в самом управ­
лении есть немало мастеров спорта, 
чемпионы и призеры чемпионатов 
континента, различных международ­
ных турниров.

Новый спортивный комплекс по­
строен по инициативе начальника 
управления пожарной безопасности, 
большого поклонника спорта пол­
ковника Дильшода Пулатова. Теперь 
пожарникам не придется арендовать 
для своих соревнований спортивные 
сооружения других ведомств.

В этот же день стартовало пер­
венство по пожарно-прикладным 
видам спорта, которое завершится 
18 сентября.

Наш соб. корр .

Очередное заседание 
Госкомприроды республики 

было посвящено 
Международному дню 

защиты озонового слоя 
Земли. “Обращайтесь 
с озоном по-дружески 

и оставайтесь на солнце 
в безопасности” — так была 
сформулирована его тема.

З А Щ И Т И М
О З О Н О В Ы Й

с л о й

Труженики фермерского хозяйства “Ёкубжон 
хожи” всего за 5 дней выполнили договорное 

обязательство по сдаче хлопка-сырца.
Коллектив хозяйства под руководством опытного дех­

канина Ёкубжона Отаханова (на снимке справа) выра­
щивал хлопчатник на 23 гектарах неудобных для земле­
делия площадей на адырных землях Аччикульского мас­
сива. Выбран самый перспективный сорт “С-65-24” . Го­
сударству сдано 52 тонны “белого золота” , — таким об­
разом обязательство перевыполнено на 15 тонн.

Дехкане ранее выращивали зерно на 15 гектарах и сда­
ли в закрома Родины 39 тонн зерна. И теперь до конца 
сезона решили собрать еще 5 тонн хлопка-сырца.

Пулат ХАМ ДАМ.
М ингбулакский район  
Наманганской области

Фото П. АКБАРОВА.
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НОВЫЙ ЭТАП ЭКОНОМЯ
Состоялась презент ация д о к л а д а  “Д ецент рализация и ч ел о веч еск о е  

развит ие”, подгот овленного Центром эконом ических и ссл ед о ва н и й  при  
содейст вии П рограм м ы  развития О рганизации  О бъеди нен ны х Наций. 

Он п освящ ен  изм енениям , п рои зош едш и м  в  Узбекистане в  области  
ч ел о веч еск о го  развития в  20 0 1  — 2 0 0 3  годах.

Д И А Л О Г*Гж

Метро, автобус, , г  ‘ г
трамвай, троллейбус к з Ш Ш
и  маршрутное такси,
Каждый день мы й ^ . 
ездим на работу,
учебу и по прочим С  Ч И Т А Т Е Л Е М
делам, все ли
сделано, чтобы поездка для пассажиров 
в городском общественном транспорте 
не доставляла неудобств? На вопросы 
читателей отвечает заместитель председателя 
правления АК “Ташгорпасстранс ”
Тулкун ДАДАБАЕВ.

— Открываются ли новые маршруты,
и принимаются ли при этом во внимание 
пожелания жителей Ташкента?— 
интересуется Гульноза УРМАТОВА.

— Освоение новых маршрутов необходимо. Столица 
расширяется, развивается инфраструктура, строятся но­
вые дороги. А перед нами встает задача пустить туда 
общественный транспорт. Так были открыты маршруты 
автобуса № 105 ТТЗ — Бузбазар, трамвая № 27 Карака- 
мыш 1 ,2  — Первая горбольница и тринадцатого трол­
лейбуса, курсирующего от 25-го квартала массива Чи- 
ланзар до железнодорожного “Северного вокзала” . Но это 
еще не все. По многочисленным заявкам работников пред­
приятий “Компрессора” , “Миконда” и других, был сфор­
мирован новый маршрут автобуса № 78. Главная просьба 
рабочих заключалась в том, чтобы он пролегал через улицу 
Уста Ширин. Теперь одна из остановок находится именно 
на этой улице.

Немалое внимание уделяем развитию общественного 
транспорта в отдаленных от центра города районах. К 
примеру, в Бектемирском ходят пять автобусов. Причем, 
опять-таки по просьбам жителей здесь открыли марш­
рут 120-го и продлили протяженность маршрута 7-го 
автобусов. А в бывшем городе-спутнике Сергели возоб­
новил работу автобус № 74. Здесь уже 18 маршрутов, в 
2001 году их было четырнадцать.

— От моего дома до остановки путь 
неблизкий. Возможно ли перенести ее?— 
спрашивает Лола ДАДАБЕКОВА.

— С этим дело обстоит серьезней. Во-первых, строи­
тельством новых остановок занимается хокимият. А во- 
вторых, они должны соответствовать всем правилам до­
рожного движения и не подвергать пассажиров опаснос­
ти. На остановке должен быть так называемый “карман” 
для заезда машин, площадка, защитный навес, скамей­
ки. В нашей практике было исполнение таких просьб. По 
предложениям жителей 14-го квартала Юнусабада и мас­
сива Куйлюк, остановки перенесли после того, как наши 
специалисты убедились в целесообразности этого. Так 
что, если придет коллективное письмо от жителей ваше­
го квартала, мы вместе с хокимиятом города рассмот­
рим все пожелания. Ведь услуги, оказываемые нами, свя­
заны прежде всего с людьми. Если прислушиваться к их 
мнениям, то это пойдет на пользу общим интересам.

— Расскажите о количестве автобусных 
маршрутов, их протяженности,— 
предлагает Михаил ЯШИН.

— На сегодня по Ташкенту пролегает 125 автобусных 
маршрутов, средняя протяженность одного 21 километр; 
10 трамвайных, самая большая дистанция у тринадцато­
го номера — 22 километра; и такое же количество трол­
лейбусных. Курсирует этот транспорт с интервалом 10 — 
15 минут. На каждом автобусном, маршруте работает от 7 
до 10 машин. А больше всего 58-х автобусов — 18. Ут­
ренний “подъем” транспорта приблизительно в половине 
шестого. На “покой” автобусы уходят в половине один­
надцатого, а трамваи — в 9 часов 30 минут. В каждом 
парке обновлено более половины подвижного состава. В 
прошлом году мы приобрели 300 автобусов марки “Мер­
седес” и 4 для маршрутных такси марки “Отойул” . К концу 
2006 года есть намерение пополнить парк новыми “Мер­
седесами” и автобусами Львовского автозавода. Новая 
техника повысит уровень предоставляемых услуг, расши­
рит возможности пассажиров.

— Учусь в ТашГосМИ и очень 
обрадовалась, узнав, что оба 
медицинских института объединили
в Ташкентскую медицинскую академию.
Но эти вузы находятся не близко друг 
от друга. Каким транспортом 
предполагается их связать? — 
беспокоится Саида МАМЕДОВА.

— Об этом не стоит волноваться. Сейчас на данном 
маршруте работают два автобуса — №№ 10 и 28. Оба 
они делают остановку возле ТашМИ-1 и через весь го­
род идут в вузгородок к ТашМИ-2. Также по постановле­
нию Кабинета Министров от 29 июля 2005 года “Об орга­
низации деятельности Ташкентской медицинской акаде­
мии" хокимият Ташкента подготавливает проект автобус­
ного маршрута между территориями новой академии, 
предусматривая прохождение его по улицам, прилегаю­
щим к студенческим общежитиям.

— Каковы перспективы развития 
общественного транспорта столицы? — 
задает вопрос Мурат ИШОНКУЛОВ.

— Перед нами стоит много задач, но наиболее акту­
альная из них — улучшение обслуживания пассажиров. 
Сегодня у них есть альтернатива, ведь, помимо городс­
кого общественного транспорта, практически за те же 
деньги они могут воспользоваться маршрутками, так­
си. Пока мы не в состоянии на равных конкурировать с 
частниками: с нас и спрос больше, и налог повыше. А 
частнику что? Получил лицензию и работай! Для урав­
нения положений неплохо бы сблизить условия труда 
частных перевозчиков и работников “Ташгорпасстран- 
са” , предъявив более высокие требования к водителям 
маршруток.

Разрабатываются схемы, анализируются предложения 
по внедрению автоматизированной системы координации 
пассажирских перевозок. Это станет возможным благо­
даря появлению на рынке новых, высокоэффективных и 
доступных средств информатизации и радиолокации. 
Объясню на примере: тогда водителям транспорта не 
нужно будет отчитываться на каждом диспетчерском пун­
кте. Посредством мобильных коммуникаций за их рабо­
той станет наблюдать компьютер. В случае отклонения от 
графика предусмотрена обратная связь, по которой об 
этом будет сообщено водителю. Подобные системы дей­
ствуют в Европе и России.

Реализация намеченных мер направлена на то, чтобы 
городской пассажирский транспорт стал рентабельным. 
Потому как сейчас мы находимся на дотации государ­
ства, такая проблема существует во многих странах мира. 
Электроэнергия, горюче-смазочные материалы, устране­
ние поломок и закупка нового подвижного состава — рас­
ходы на все это складываются и делятся на 274 милли­
она перевезенных за первое полугодие пассажиров. По­
лучается, что реальная стоимость проезда в городском 
транспорте на каждого пассажира составляет 223 сума. 
И это безо всякой прибыли. Сегодня же цена автобусно­
го, троллейбусного или трамвайного билета — 160 су­
мов. Разницу покрывает государство. Если мы воплотим 
в жизнь все задумки, отрасль со временем станет прино­
сить доход.

Указы Президента 
Республики Узбекистан, 

направленные на 
стимулирование развития 
субъектов малого бизнеса, 
дают свои положительные 

результаты.
Частная фирма “Компьютер 

олами” , расположенная в Хорез­
ме, занимается обучением моло­
дежи востребованным сегодня 
профессиям. Действуют курсы 
компьютерной грамотности, ши­
тья, английского языка, а также 
подготовки мастеров для женс­
кого салона красоты. Каждый 
месяц учебный центр выпускает 
в среднем 60 — 70 юношей и де­
вушек, получивших здесь новые 
знания и навыки.

Мастер своего дела Зумрад 
Рузметова (на снимке) обучает 
девушек секретам кройки и ши­
тья как современных, так и на­
циональных женских платьев, а 
также мужской одежды. Высокое 
качество обучения Зумрад знают 
многие хорезмийцы, и поэтому 
сюда приезжают учиться из всех 
районов области. Девушки, за­
кончившие курс шитья, очень 
благодарны своему мастеру.

— Частный бизнес нашей об­
ласти с большим воодушевле­
нием встретил Указ Президента 
"О мерах по дальнейшему совер­
шенствованию системы право­
вой защиты субъектов предпри­
нимательства” , где установлено, 
что проверки финансово-хозяй­
ственной деятельности субъек­
тов предпринимательства осу­
ществляются в установленном 
порядке только органами госу­
дарственной налоговой служ­
бы, — говорит д и ректор  
ЧФ “ Компьютер олами” Юсуп- 
бой Собиров.^— К примеру, не­
давно к нам пришел представи­
тель финансового органа, пока­
зал постановление своего мини­
стерства и попросил посмотреть 
ведомости зарплат. Естествен-

В программном выступлении на совме­
стном заседании палат парламента Пре­
зидент четко и ясно обрисовал задачи, на­
правленные на децентрализацию власти 
и передачу части полномочий из центра 
местным органам власти, и указал, что 
особенно важно на деле усилить роль и 
полномочия органов самоуправления.

Этой же теме был посвящен и пред­
ставленный доклад. В нем говорится, что 
децентрализация предполагает передачу 
функций, полномочий и ответственнос­
ти в первичные звенья власти, органам 
самоуправления, общественным органи­
зациям и частному сектору. Государство 
же, как считают эксперты, должно скон­
центрироваться на выполнении таких 
стратегических задач, как поддержка пра­
вопорядка, предоставление качественных 
общественных услуг, разработка макро­
экономической политики, создание спра­
ведливой и прозрачной судебно-право­
вой системы для обеспечения благосос­
тояния общества.

В своем выступлении первый замес­
титель министра экономики Галина Саи­
дова отметила, что существует много тео­
рий о децентрализации. Но для Узбекис­
тана это понятие несколько шире, чем для 
стран с развитой экономикой. Сам пере­
ход от централизованно-плановой эконо­
мики к рыночной — это уже есть процесс 
децентрализации, поскольку каждому пре­
доставляется больший выбор. При этом 
было отмечено, что прогресс общества 
оценивается не только по тому, насколько 
велик экономический потенциал страны, но 
и по тому, как этот потенциал направлен 
на процветание и гармоничное развитие 
каждого человека.

Характеризуя децентрализацию в обла­
сти экономики, эксперты делали акцент 
на том, что в Узбекистане формирование 
нового класса собственников, всемерная 
поддержка развития и укрепления част­
ных малых предприятий определены в чис­
ле приоритетов экономических преобра­
зований, но степень вмешательства госу­
дарства в экономику пока еще достаточно 
высока. Поэтому наряду с уже принятыми 
мерами отказ от различных форм адми­
нистративного давления на бизнес может

осуществляться через такие механизмы, 
как введение института периодической 
отчетности местных органов власти пе­
ред органами представительной власти 
и населением, введение и использование 
институтов корпоративного управления, 
максимально возможное сокращение ба­
рьеров на пути бизнеса и использование 
только экономических рычагов регулиро­
вания хозяйственной деятельности субъек­
тов предпринимательства.

Также были отражены сложившиеся на 
протяжении последних лет тенденции в 
сфере занятости, доходов, образования, 
здравоохранения, регионального развития, 
политико-административных преобразова­
ний.

Однако наряду с новыми возможнос­
тями для человеческого развития децент­
рализация сопряжена и с определенным 
риском, также рассматриваемым в докла­
де. &  проведение при отсутствии проч­
ной правовой базы и тесной координации 
между органами управления разного уров­
ня может привести к макроэкономической 
дестабилизации, усилить неравенство в до­
ступе к ресурсам, увеличить разницу в до­
ходах и уровне жизни.

Учитывая столь неоднозначное влияние 
децентрализации на человеческое разви­
тие, она должна проводиться с учетом та­
ких основных принципов, как последова­
тельность и поэтапность в передаче функ­
ций “сверху-вниз", взаимосвязанность эта­
пов децентрализации друг с другом, ком­
плексность осуществляемых мер, объеди­
ненных единой стратегией и целью, вов­
лечение в этот процесс широких слоев на­
селения.

В докладе дана оценка и тому, как вы­
полняется подписанная Узбекистаном Дек­
ларация тысячелетия Организации Объе­
диненных Наций по искоренению беднос­
ти, утверждению принципов человеческо­
го достоинства и равенства, достижению 
мира, демократии и устойчивого разви­
тия. При этом указывается, что ее реали­
зации способствуют активно развивающи­
еся реформы, осуществляемые практичес­
ки во всех отраслях социальной сферы.

но, я показал все необходимые 
документы, потому что сам по 
специальности бухгалтер и уве­
рен, что отчетность составлена 
правильно. У проверяющего не 
было претензий, документы, не 
относящиеся к предмету провер­
ки, он требовать не стал. Таким 
образом, проверка прошла бы­
стро и на высокрм профессио­
нальном уровне.

— Раньше мы уплачивали еди­
ный налог в размере 12 процен­
тов, — продолжает Собиров. — А 
также такие отчисления, как 1,5 
процента от валовой выручки в 
дорожный фонд, 1 процент на 
развитие школьного образования 
и 0,7 процента в Пенсионный 
фонд. Естественно, все плюсы 
единого налога теряют свой 
смысл, если ты дополнительно 
уплачиваешь обязательные от­
числения, которые приравнива­
ются к налогам. После выхода 
Указа “О дополнительных мерах 
по стимулированию развития 
микрофирм и малых предприя­
тий" система налогообложения 
была преобразована. Так, с 1 
июля мы перешли на уплату еди­
ного налогового платежа взамен

единого налога, обязательных от­
числений во внебюджетный Пен­
сионный фонд, Республиканский 
дорожный фонд и Фонд школь­
ного образования. Объединение 
четырех расчетов отчетности 
способствовало резкому сокра­
щению количества бланков и 
затрачиваемого времени на за­
полнение различных бумаг. А за 
счет объединения отчислений со­
кращение налогового бремени 
составило 2,2 процента, то есть 
вместо общих 15,2 процента ста­
вок единого налога и отчисле­
ний, теперь мы уплачиваем толь­
ко 13 процентов от объема реа­
лизации товаров, работ или ус­
луг. Кроме этого, переход на 
квартальную отчетность “разгру­
зил” от лишних финансовых про­
цедур не только предпринимате­
лей, но и самих налоговых инс­
пекторов. Считаю, что упрощение 
обязательных отчислений и от­
четности является отличным до­
полнительным стимулом нашей 
работы.

Фархад МУХАММАДИЕВ, 
наш соб. корр.

Фото автора. Ольга НЕПОМНЯЩАЯ

— Баходир Аббасович, 
наверное, не ошибусь, если 
скажу, что большая часть 
вашей трудовой биографии 
была связана с дипломати­
ческой деятельностью. По­
этому для наших читателей, 
особенно молодых, ваши 
суждения о дипломатичес­
кой службе могут представ­
лять несомненный интерес. 
Как вы стали дипломатом?

— Специально я себя в дип­
ломаты не готовил. Мне повез­
ло в жизни. Так получилось, что 
я оказался в среде талантли­
вых и целеустремленных лю­
дей. Именно благодаря влия­
нию и моральной поддержке 
четырех удивительно образо­
ванных молодых людей—моих 
товарищей по жизни — я смог 
успешно закончить институт 
международных отношений и 
его аспирантуру. В годы тру­
довой деятельности я опять- 
таки оказался в структурах, в 
которых работали опытные 
профессионалы. Так что мне 
всегда было у кого учиться и 
кому подражать.

— А разве от самого че­
ловека ничего не зависит?

— Зависит, конечно. Я про­
сто хочу подчеркнуть, что лич­
ность молодого человека фор­
мируется под воздействием 
окружающей среды. Ведь не­
даром же говорят, что лицо 
учебного заведения определя­
ется преподавателями.

— Значит, вам легко ра­
боталось в дипломатичес­
кой сфере?

— Я бы не сказал. Внешняя 
политика союзного государ­
ства формировалось в центре, 
и с нами практически не счи­
тались. Это сказывалось и на 
кадровой политике. Мне пред­
ложили дипломатическую ра­
боту через 16 лет после окон­
чания института. И только ког­
да я достиг 58 лет, стал послом 
Советского Союза, почти 20 
лет проработав в системе вне­
шних сношений.

— Все-таки очень инте­
ресно, исходя из вашего 
многолетнего опыта, услы­
шать ваши суждения о том, 
каковы принципы подбора 
дипломатов, особенно по­
слов. Какие требования 
предъявляются к ним?

— На этот вопрос очень 
трудно дать исчерпывающий, 
окончательный ответ. Времена 
менялись, и вместе с ними 
менялись нравы и интересы 
народов и государств. И все 
это в зависимости от обстоя­
тельств находило отражение в 
требованиях, которые 
предъявлялись к личности 
дипломатов, послов при их 
подборе. Но некоторые очень 
важные из этих требований ос­
тались неизменными на все 
времена. Мой научный руково­
дитель академик Лев Иванов 
часто повторял, что молодые 
дипломаты должны учиться 
при любых обстоятельствах 
уметь сохранять способность 
объективно оценивать собы­
тия, не терять чувства меры 
буквально во всем — в своем

не был устлан одними розами.
Каждый раз, встречая День 

независимости, мы критичес­
ки оглядываемся на пройден­
ный путь и пытаемся извлечь 
из уроков прошлого необходи­
мые полезные выводы. И те­
перь, когда по инициативе 
Президента Ислама Каримова 
у нас создана двухпалатная 
система из лучших представи­
телей нашего общества с це­
лью дальнейшего совершен­
ствования системы управления 
страной, весь мир с интересом 
и любопытством смотрит на 
нас: мы держим экзамен на 
зрелость нации.

-7 Что бы вы хотели по­
желать тем молодым лю­
дям, которые готовят себя 
в дипломаты?

— Дипломатическая работа 
— изнурительный труд с посто­
янной большой нагрузкой на 
интеллектуальные возможнос­
ти человека. У нее свои зако­
ны и строгости, которые да­
леко не каждый выдерживает. 
Поэтому надо хорошо поду­
мать, прежде чем решиться на 
эту профессию. Дипломати­
ческая работа — исключитель­
но ответственная сфера дея­
тельности человека, святая 
святых государства. Так было 
всегда. Поэтому отбор был 
всегда строгий и серьезный.

У меня было немало сокур­
сников и затем коллег по дип­
ломатической службе. Они все 
в свое время отлично учились 
в институте, но в жизни с про­
фессией дипломата не смогли 
найти общего языка. Хотя 
были полны оптимизма, юно­
шеских амбиций, имели зна­
ния и прекрасные характери­
стики. Однако завершили 
свою карьеру тихо и мирно, 
ушли на пенсию, так и не на­
сладившись прелестями и 
тревогами, чувством особой 
ответственности, характерной 
для дипломатической службы.

У многих молодых людей се­
годня несколько искаженное 
представление о дипломатичес­
кой службе, благодаря попули­
стским книгам, кино и телеви­
дению, а также хвастливым рас­
сказам самих дипломатов. Мо­
лодежь привлекает этакий 
блеск, романтика и таинствен­
ность, которыми деятельность 
дипломата традиционно овеяна.

Но ясно одно: дипломатов, 
тем более послов никогда не 
готовили конвейерным спосо­
бом. Специальность диплома­
та всегда считалась элитной. И 
их отбирали из среды избран­
ного общества в самом лучшем 
его понимании. Однако я раз­
говорился...

Мир намного сложнее, чем 
надоедливые поучения настав­
ников. Поэтому я ограничусь: 
будьте самостоятельны в сво­
их суждениях, как учит нас 
Президент Ислам Каримов, Уз­
бекистану нужны независимо 
мысля1циб молодые люди, не 
ищите легких ответов даже на 
простые вопросы.

Разговор с интересны м сооеседником
Уже с первых дней независимости в нашей стране уделяется огромное внимание подготовке 

дипломатических кадров, потребность в которых возрастает в связи 
с развитием разносторонних связей с внешним миром. Но, как известно, дипломатия всегда 
считалась уделом наиболее образованных, интеллектуально развитых. И далеко не каждому 

суждено сделать солидную карьеру в этой привлекательной для многих сфере. Какими 
качествами должен обладать профессиональный дипломат, как представляли его 

мыслители прошлых эпох, наши великие предки, насколько высока значимость дипломатов 
в решении важнейших вопросов — обо всем этом речь пойдет в публикуемом ниже 

интервью. Наш собеседник — ветеран дипломатической службы, Чрезвычайный 
и Полномочный Посол в отставке, известный политолог Баходир АБДУРАЗАКОВ.

Д И П Л О М А Т  —

э т о  з е р к а л о  г о с у д а р с т в а
поведении и высказываниях. 
Его любимой фразой была: 
прежде чем сказать что-то се­
годня, подумайте о том, как это 
будет звучать завтра.

Представляют интерес на 
этот счет мысли наших дале­
ких предков, в частности, вы­
дающегося государственного 
деятеля XI века, автора знаме­
нитого труда “Сиёсат намэ” Ни- 
замула Мулка. Эта книга, на­
писанная в форме поучения, 
богато иллюстрированная раз­
личными примерами-расска­
зами, в течение многих веков 
была настольной книгой госу­
дарственных деятелей Восто­
ка. В ней рассмотрены наибо­
лее важные, узловые темы, ко­
торыми в наше время занима­
ется политология, — филосо­
фия права, международные от­
ношения.

Кстати сказать, подобное 
произведение в Европе появи­
лось лишь несколько веков спу­
стя. Я имею в виду трактат Ни­
колы Макиавелли “Государь”.

Так вот, Низамул Мулк в 
своем "Сиёсат намэ” писал: в 
послы годится человек, пови­
давший мир, уже побывавший 
на службе у государей, рассу­
дительный, смелый в своих 
суждениях, немногословный, 
деликатный, обладающий ши­
рокими знаниями и хорошей 
памятью. Человек с приятной 
внешностью, благовоспитан­
ный, умеет пользоваться ору­
жием, искусный наездник, ма­
стер поединка. По таким лю­
дом будут судить и о нас. Так­
же хорошо, если посол — че­
ловек почтенного возраста, 
пользующийся высоким авто­
ритетом в своем государстве. 
Именно такого рода посланцы 
вызывают почтение, пробужда­
ют доверие.

Я должен оговориться, что 
это мой несколько вольный 
перевод, но без смыслового 
ущерба содержанию оригина­
ла.

— Действительно, очень 
интересные мысли. А что 
Низамул Мулк говорит о

важности знания иностран­
ных языков посланником?

— Знание языков было де­
лом обыденным для полити­
ческой элиты того времени. Го- 
сударственные деятели, пред­
ставители науки и культуры, 
независимо от их этнической 
принадлежности, говорили, пи­
сали и творили на арабском 
и персидском языках. Дипло­
матические связи на Среднем 
Востоке велись в основном на 
этих языках. Примерно также 
было в Европе, когда там дип­
ломатическим языком долгое 
время был латинский, а затем 
французский.

Я должен сказать еще об 
одном важном аспекте отбора 
послов, о котором автор “Сиё­
сат намэ” говорит лишь косвен­
но или умалчивает, считая это 
само собой разумеющимся. 
Как правило, в дипломаты бра­
ли людей убежденных, испы­
танных сторонников политики 
правительства, людей состоя­
тельных, полагая, что у таких 
личностей больше шансов ос­
таваться верными и неподкуп­
ными, свободными от соблаз­
нов порочного мира.

— А как вы понимаете 
весьма известное изрече­
ние “Элчига улим йук”?

— Мне оно по душе. Я впер­
вые услышал его из уст своего 
деда в молодости. Временами, 
мысленно обращаясь к этому 
изречению, я каждый раз на­
хожу в нем все новые грани 
его богатого содержания. Не 
знаю, кто его автор, возмож­
но, это народная пословица 
или поговорка, или изречение 
государственного деятеля, ко­
торое запечатлелось в памяти 
народа и превратилось в по­
словицу-поговорку. Ясно одно: 
такое, я бы сказал, классичес­
кое изречение-концепция мог­
ло появиться только у народа 
с богатой историей и тради­
циями, Это изречение поража­
ет меня своим изяществом и 
масштабностью мыслей. Пере­
вести его на другие языки, ко­
нечно, можно, но при этом оно

теряет свою неповторимую 
прелесть и многозначитель­
ность. Это — классика. В од­
ной несложной фразе в соче­
тании нескольких простых слов 
— вся философия и истори­
ческий опыт народов Цент­
ральной Азии.

Если оно не коллективное 
творение народа, а высказыва­
ние одного человека, то этот 
человек был, несомненно, ве­
ликим мудрецом. Каждый раз, 
когда его произношу, оно вы­
зывает во мне восторг емкос­
тью мысли.

Комментируя его, мне кажет­
ся, прежде всего следует иметь 
в виду, что в те времена, когда 
оно появилось, не было ныне 
существующих средств между­
народного общения. Я имею в 
виду радио, телевидение, теле­
граф, телефон, транспорт и т. 
д. Современному человеку 
трудно себе представить карти­
ну жизни тех далеких времен. 
Естественно, не было постоян­
ных дипломатических предста­
вительств. Элчи—посол являл­
ся чуть ли не единственным ис­
точником надежной информа­
ции. От него действительно 
многое зависело во взаимоот­
ношениях государств. Я позво­
лю себе заметить, что тогда 
посол-элчи был больше, чем 
посол в современных услови­
ях. Элчи и в самом деле был 
человеком, ведущим государ­
ственные дела, уполномочен­
ным государя не только за ру­
бежом, но и внутри страны. 
Рамки его деятельности каж­
дый раз определялись волей 
самого государя.

Как правило, в послы под­
бирали самих близких к прави­
телям деятелей, преданность 
которых не подвергалась ни 
малейшему сомнению. Часто 
поговаривали, что послы не 
меньше, если не больше пре­
данны трону и государю, чем 
сами правители. Поговорка 
“Элчига улим йук’’ родилась как 
отражение существовавших 
правил, традиций и практики 
управления государством. Дей­

ствительно, послам оказывали 
особое доверие и одновремен­
но ограждали их от возможных 
нападок и даже гнева повели­
теля только ради того, чтобы 
он без колебаний и боязни за 
свою жизнь говорил правду и 
только правду, какой бы она ни 
была горькой, и верно служил 
своему повелителю. Мне кажет­
ся, именно в этом заключается 
основной смысл крылатой фра­
зы “Элчига улим йук”.

“Элчига улим йук” — в оп­
ределенном смысле перекли­
кается с понятием неприкос­
новенность, иммунитет лично­
сти посла, которое появилось 
намного позже и превратилось 
в общепризнанную норму меж­
дународного права. Однако 
“Элчига улим йук” — носитель 
более емкого и широкого при­
менения принципа неприкос­
новенности по отношению к 
послам.

Согласно этим нормам, 
жизнь и безопасность посла 
были заведомо гарантирова­
ны правилами дипломатичес­
ких служб, что давало послу 
чувство уверенности в своей 
работе и в завтрашнем дне.

— Пользуясь случаем, хо­
телось бы спросить у вас, 
что вы могли бы сказать на­
шим читателям в связи с 
прошедшим праздником 
независимости?

— Я благодарен Богу, что 
дожил до этих замечательных 
исторических дней. Еще совсем 
недавно трудно было вообра­
зить, что мы станем самостоя­
тельными, полноправными чле­
нами мирового сообщества.

Я горжусь своей страной и 
воспринимаю ее такой, какая 
она есть: со всеми зигзагами 
ее богатой истории, отступле­
ниями и достижениями, не­
сомненными заслугами перед 
человечеством. Ни одна нация 
не становилась на ноги в од­
ночасье, и мы не являемся ис­
ключением.

Процесс становления всех 
современных наций был дли­
тельным, тернистым и отнюдь

Интервью взял 
А. САИДОВ. Егор ШАРАЙ

I
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В бельгийском городе 
Льеж состоялась научная 

конференция, 
посвященная 

1025-летию великого 
ученого-энцикпопедиста, 

врачевателя 
и философа Абу Али ибн 

Сино, организованная 
Ассоциацией истории, 
искусства, археологии 

и музыковедения 
Льежского университета 

при содействии 
Посольства Узбекистана.

И б н  С и н о  

в  Б е л ь г и и
Выступивший с докла­

дом профессор Льежско­
го университета член Ака­
демии Французской Рес­
публики Робер Алло отме­
тил, что в научных и ме­
дицинских кругах Бельгии 
и других европейских 
стран с глубоким уваже­
нием относятся к огромно­
му вкладу в мировую на­
уку Абу Али ибн Сино. 
Бельгийский профессор 
напомнил, что латинский 
перевод энциклопедичес­
кого труда Ибн Сино “Ка­
нон врачебной науки” , вы­
пущенный в 1472 году, 
был лучшим для своего 
времени сочинением по 
медицине и служил в те­
чение шести веков руко­
водством и пособием для 
медиков всей Европы. В 
частности, в Бельгии дан­
ная книга изучалась в 
средние века в медицин­
ских школах Монтпеллие- 
ра и Лувена, а известный 
швейцарский историк ме­
дицины XX века Арнольд 
Клебс назвал ее “одним 
из наиболее значительных 
интеллектуальных фено­
менов всех времен” .

Вниманию организаций и предприятий!
Министерство сельского и водного хозяйства 

Республики Узбекистан
объявляет конкурсный торг (тендер) по объекту

1 «С тр о и те ль с тв о  Резаксайского во до хранилищ а |
в Нам анганской о б ла с ти  на объем  200 м лн. м3»,

2 -й  э та п .
\

Срок завершения строительства — декабрь 2007 года.
Строительные работы будут вестись за счет бюджетныхсредств 
Стартовая цена заказчика составляет 34,293 млрд. сумов
Заказчик — Министерство сельского и водного хозяйства Республики Узбекистан, 
ОДСП-9.
Организатор торгов—Территориальный консалтинговый центр по конкурсным торгам и 
ценообразованию в строительстве по г. Ташкенту и Ташкентской области.

Предприятия и организации должны соответствовать следующим условиям: иметь 
оборотные средства в размере не менее 20% от стоимости предмета конкурсных торгов 
или поручительство банка на предоставление указанных средств, производственную 
базу, трудовые ресурсы и специалистов, необходимых для выполнения работ (услуг), 
обладать опытом работы на объектах, аналогичных конкурсному, гражданской 
правоспособностью и полномочиями на заключение договора.

Для участия в торгах и приобретения конкурсной документации необходимо 
обратитьсяс запросом к организатору торга — в Территориальный консалтинговый центр 
по конкурсным торгам и ценообразованию в строительстве по г. Ташкенту и Ташкентской 
области по адресу: г. Таш кент, ул. Абая, 6, ком . 700, 703.

Стоимость одного комплекта конкурсной документации — 
шестьдесят тысяч сумов.

Оферты принимаются организатором торгов по адресу: г. Ташкент, ул. Дбая, 6, 
ком. 700, 703. Телефон 144-07-65, тел./факс 144-12-17.

Последний срок предоставления оф ерт организатору торгов — к дню  и 
вскры тия оф ерт по адресу: г. Таш кент, ул. Навои, 44.

Шскрытис оферт состоится через 30 дней после опубликования объявления!

ш т
11

Х а п т м т ш  кошсадтжшговаш 1

( П
I а Уавспстаже, жме [ мвдду—рплмы! сершфжкжт 180 9001:3000

системы менеджмента качества (СМК) 
по международному стандарту 180 9001:2000

Тед./факс: (998 71) 136-65-34, 
133-33-60, 

(998 97) 111-07-49. 
е-пиШ: и&хаям-сопгаи.ш, 

т*-соп*аЩ<тж11.п1, 
«еЬ-«и»: «п.пк-сопаиН.аж

ЯШ
* “Менеджер сжстемы у д р т г а ш  качеством по ПО 9001:2000"
« ‘Разработка сжстеасы мевеяж м еат* качества во ЮО 9001:3000’'
< “Вкутрвжкжй ауджтор СМК по ЮО 9001:3000”
< “Система управляема качеством для  автомобвашвоХ

промышлекжоетж по 180/Т8 16949:3003”
* “Систем» экологического менеджмента по ЮО 14001:3004"
< “Система охраны профессжовадмюго здоровья в  беэопасиостк ' 

по ОН8А8 18001"

К -
сообщ ает вам, что с 5 сентября 
2005 года начал курсировать 
новый скоры й поезд  повы ш енной 
комф ортности № 1 0 /9  “ ЗНАВСГ 
сообщ ением

И 1 И И  = .  

Б Щ А Р А  -  ТА Ш К Е Н Т /.

С ко р ы й  п о е зд  по вы ш е н но й  ко м ф о р тн о сти  “ 8НАЯО ”  
с о с то и т  и з  ш е сти  в а го н ов  п е р в о го  и в то р о го  кл а сса , 
ва гоны  о б о р уд о в а н ы  м я гки м и  кр е сл а м и .

В пути  сл е д о ва н и я  п а сса ж и р а м  б уд ет о ка за н о  
с о о тв е тств ую щ е е  с е р в и сн о е  о б сл уж и в а н и е  с  д о с та в ко й  
н а п и тко в , л е гки х  за в тр а ко в  и д р у ги х  д опо л ни тел ьн ы х  
у с л у г .

В в а го н е  п е р в о г о  к л а с с а  п а с с а ж и р ы  м о г у т  
п о см о тр е ть  ви д е оф и л ьм ы  и м узы ка л ь н ы е  кл и п ы , а в 
ва гоне  вто р о го  кл а с с а  — п о сл уш а ть  м у зы ку  и Р М -ради о .

В рем я в пути  — 7  час. 4 5  м ин .

Ии»*.
Расписание движения 

поезда “5НАКСГ
Дни

курсирования Отправление Прибытие

N9 10 
Ташкент — Бухара ПН., ВТ., ср., ЧТ. 1 1 1.35 19.20

N9 9
Бухара — Ташкент | ят., ср., чт., пт. 06.50 14.35

- в Т а ш ке н те  (Ц ентральное  ж е л е зн о д о р о ж н о е  а г е н т с т в о ) ^  3 6 |4 8 2 ^ 8 ]
- в Б ухаре  (справочная  ж е л е зн о д о р о ж н о го  во кза л а ) (8 -3 6 5 ) 4-65-93.1’

П р иглаш ение  
№ 112В А /2005-038

П р и г л а ш е н и е  н а  у ч а с т и е  в т е н д е р е
Д е т с ки й  ф о н д  ООН (Ю Н И С ЕФ ) и м е е т  честь  объявить  те н д е р  на р е м о н т  с у щ е с тв у ю щ и х  

(в ш ко л а х  № №  6 , 3 0 , 3 3  Х а н ки н с ко го  р ай она , № №  1, 3 6  — У р ге н ч с ко го  рай он а ) и п о с тр о й ку  
новы х туалетов  (в ш ко л а х  № №  2 5 , 3 9  У р ге н ч с ко го  рай он а ) Х о р е зм с ко й  о б л а сти .

Приглаш аю тся строительны е организации , им ею щ ие трудовы е ресурсы , производственную  
базу и специалистов, необходим ы х для выполнения строительны х работ и услуг. Н еобходимые 
критерии  для участника:

аналогичных
- гражданская правоспособность и полномочия на заключение договора; 

наличие опыта поставки материалов и строительства объектов, 
запрашиваемому;

- наличие лицензий на материалы/работы, запрашиваемые в тендере (если таковые 
необходимы);

- не допускаются к участию в тендере претенденты, находящиеся на стадии реорганизации, 
ликвидации или банкротства.

Все докум енты , необходим ы е для подготовки  и подачи конкурсного  предлож ения, 
им ею тся в оф исе ЮНИСЕФ по адресу: г. Таш кент, ул. С улеймановой, 43 . 

й В Н М В  Контактны е телеф оны : 133 -9 5 -1 2 , 13 3 -9 7 -3 5  с  9 .0 0  д о  18 .00 .
Тендерное предложение должно быть подано в двух экземплярах на фирменном бланке и 

заверено печатью организации-участника. Тендерное предложение, запечатанное в конверт, 
должно быть доставлено в офис ЮНИСЕФ не позднее 18.00 вторника, 20 сентября. Публичное 
открытие конвертов состоится 21 сентября в 16.00 в офисе ЮНИСЕФ. Все участники тендера 
приглашаются на открытие. (

Р* . 'Ш

Л о й г о ^ ь  о п и й г е с ь

н е  ц п ц о и и /И е  с в о й  ш .а я с !

Прием денежных средств на вклад —  с 14 сентября
по 31 октября 2005 года. ■

Срок хранения —  3 месяца. Процентная ставка —  32%  годовых. 
Первоначальная сумма взноса —  100 ООО сумов.;«

Свои процентный доход можете получать ежемесячно, 
ните, что средства, внесенные вами на вклад, гаранти 

Фондом гарантирования вкладов граждан в банках.
Ваш вклад надежно сохраним и приумножим!

/ к

В Н И М А Н И Ю  н а с е л е н и я , п р е д п р и я т и й ]
О Р Г А Н И З А Ц И Й  и  П Р Е Д П Р И Н И М А Т Е Л Е й Т

Узбекское кулинарное искусство имеет древнюю историю, оно издавна 
славится и снискало популярность у многих народностей.

Книга  «Узбек пазандалик санъати» («Узбекское 
кулинарное искусство») подготовлена и издана акционерной 
компанией «Узбексавдо». Страницы данной книги, изданной 
на узбекском, русском и английском языках, иллюстрированы 
в цветном изображении нашими национальными блюдами.

Книга «Узбек пазанд алик санъати» реализуется  
акционерной компанией «Узбексавдо» по перечислению в 
неограниченном количестве.

расчет

Название торговых 
^6йай12й_

КОНТАКТНЫЕ  .
ТЕЛЕФОНЫ

139-46>03,139.10.91.

0\/А51А-Я1А1ЧТА, 
ОАО «ЗНат г1уоког1»
Ташкентская регио­
нальная ярмарка 
товаров народного
потребления
Супермаркет
«Тошкент универмаги. 
ООО «АНРи5*
0 0 0  «Академкитоб» 
гуП «Ке1Ппд*

Адрес

аэропорт «Ташкент»
Ташкент, ул Буюк Турон, 
Ташкент, ул, Навои, 25

Ташкент, пр Узбекистанский, 17

Ташкент, ул. АмираТемура, 3 
Ташкент, ул. Буюк Турон, 73 
аэропорт «Ташкент»

П о со ль ство  С Ш А  о б ъ яв ля е т набор кан дида тов на 
до лж н о сть  инспектора 

по до см о тр у  транспортны х ср е д ств .
Из заявителей, обладающих необходимыми для данной должности 

знаниями и навыками, будет сформирован список, согласно рейтингу 
кандидатов после тестирования и собеседования. Занесение в список не 
гарантирует трудоустройства. Список кандидатов будет действителен в 
течение одного года, и отбор на вакантные места в должности инспектора по 
досмотру транспортных средств в течение года будет производиться из 
кандидатов, внесенных в список.

Необходимы е требования: хорош ая физическая форма и готовность
работать в посменном граф ике; наличие среднего образования; два года 
службы в саперном/взрывотехническом подразделении Вооруженных 
Сил/милиции или три года работы  в охранны х структурах; не менее года 
работы  по д осм отру траспортных средств, наличие специализированной 
саперной / взрывотехнической подготовки; хорош ее владение русским или 
узбекским языком, знание основ английского языка.___________

Заявления будут приниматься по ф аксу 
(9 9 8 -7 1 )1 2 0 -6 1 -2 7 , по электронной почте (е -та Н ) на адрес: 

регвоппе1@иветЬ а88У .иг или почтовой пересы лкой  по адресу 
посольства: 700115 , г. Таш кент, ул. Чиланзарская, 82, по 29 сентября 

2005  года вклю чительно. Заявления, доставляемы е в посольство лично 
или нарочно, приниматься не будут. Заявители долж ны  четко указать 

название долж ности , на которую  они претендую т. С подробны м  
описанием  долж ности  м ожно ознаком иться  на сайте посольства 

Щ р:/М цпы .11ватЬавву.и1

Среди этой 
рекламы могла бы

"ыть * Ваша! Я ш м Щ й Н
| Мм «д«м 1<к по адресу: «.Томит, уя.Муотмь И, мам* М2.1ш 1ММ5, Ш-1043 С-кчЫ. Ха1 голЫм,ш ^

3>
а *

З р *

объявляет сезонную распродажу

З А П А С Н Ы Х  Ч А С Т Е Й
к сельхозмашинам и тракторам 

до 31 октября 2005 года 
со скидкой до 30% от стоимости товара. 

0ОЛЛ9Ш  — 00р0ЩМСЛЛН9в&Ш ШШ ̂ Я№ЯVVЯ0NВЙ̂  4ЧЯМ1

Адрес завода: 700057, г. Ташкент, ул. Уста Ширин, 117. 
отделасбыта: 398-16-51,398-02-40,148-11-02 (тел./факс).

Коллектив Регионального банковского учебною цент­
ра выражает глубокие соболезновании директору Выс­
шей школы бизнеса Маннану Гаффаровичу Алиеву в свя­
зи с кончиной его матери

АЛИЕВОЙ Ш амсии-ая.
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Ш Т 4 1 ИЙ 4 Ш Ш 0 ШП
свободный джаз немецких музыкантов

Молодежный театр Узбекистана. На сцену выходят два виртуоза 
джазовой музыки из Германии — Конни Бауэр (тромбон) и Хельмут Заксе 
(гитара). Все в предвкушении концерта. Кто-то с любопытством ожидает 
от исполнителей нечто неординарное, ведь музыканты играют Ягее-Лагг, 

некоторые же уверены, что ничего нового они не услышат, 
но совершенно не прочь послушать хорошую музыку. Когда 

же закончилось выступление, те и другие были поражены: Конни Бауэр 
и Хельмут Заксе не только дали сильный, волнующий концерт, 

но и убедительно продемонстрировали жизнеспособность импровизации.
А с о с т о я л о с ь  сие действо благодаря Гете-Институту в Ташкенте. По его приглашению 

и в рамках своего Центральноазиатского турне немецкие музыканты выступили не только 
в одном из ведущих театров столицы, но еще и провели в Центре современного искусства 
творческую встречу с любителями джаза и профессиональными джазменами.

Как выяснилось, музыканты десять лет назад решили ориентироваться на импровиза­
цию и с тех пор играют в дуэте. Оба внесли свою лепту в международную историю Ргее- 
>}а22 и провели немало концертов и мастер-классов вместе со многими известными 
музыкантами этого направления.

Конни Бауэр считается одним из ведущих тромбонистов Европы, который творит пре­
имущественно в области импровизационной музыки и свободной игры (в том числе Ргее- 
^а2г). А Хельмут Заксе относится к наиболее сенсационным гитаристам мира, своеобраз­
ная техника которого уже сама по себе представляет собой полную программу.

— Конечно, такие творческие встречи и концерты нам очень нужны, — говорит президент 
столичного джаз-клуба, руководитель джаз-ансамбля “АРЦАХ” Владимир Сафаров. — Мы с 
удовольствием послушали выступление наших коллег по музыкальному цеху, а в заверше­
ние вечера даже сыграли все вместе. Мы ведь тоже играем Ргее^агг. Конни Бауэр и Хель­
мут Заксе, несомненно, сильные музыканты — одни из лучших в Германии.

Ирина СЕРЫХ.
Фото Рашида ГАЛИЕВА.

К о н ц е р т

У г о л о к  с т а р о г о  

в о р ч у н а

Старики любят поворчать: “Э х , в наше врем я!”. 
В о т и мне хочется произнести: “А х, в наше время!’’. 

В  наше время на любимую смотрели как на богиню, 
готовы были ради нее на любые подвиги (например, 

достать звезду с неба), мечтали уединиться с ней 
хоть на краю земли (например, на Б А М е  или целине), 

благо, что с любимой рай и в шалаше.

Зачем Джу льете 
сквернословить?

А какие слова находили друг для 
друга — единственные, неповтори­
мые, наполненные нежностью и вы­
сотой чувств. “С тобой не мечтаю я 
утром проснуться, мне б только руки 
твоей тихо коснуться...” .

А вот про нынешнее племя такого 
не скажешь. Недавно довелось стать 
невольным свидетелем разговора 
двух молодых людей. Время было 
позднее, автобус был безлюдным, а 
юноша и девушка никого не стесня­
лись. И после жаркого поцелуя Ро­
мео из Юнусабада произнес моно­
лог, достойный пера Шекспира. И 
хотя смысл сказанного был довольно 
убогим (что-то вроде “хочется вы­
пить, да "бабок" нет"), примечатель­
ным являлось то, что через каждые 
два слова во всей красе блистала не­
нормативная лексика.

Затем свой симпатичный ротик от­
крыла девушка. Подумалось, что сей­
час она даст отповедь своему ненаг­
лядному или хотя бы пристыдит его. 
Ничуть не бывало! Джульета из Чи- 
ланзара по количеству бранных слов 
явно превзошла своего собеседника. 
Если б Эллочка-людоедочка послу­
шала их диалог, то несомненно бы 
умерла от зависти и пришла бы к вы­

воду, что вполне можно обойтись не 
33 словами, а значительно меньшим 
количеством. Ну, зачем ей выражать­
ся так сложно: “Хамите, парниша!”, 
когда можно проще, короче и ярче: 
“Пошел ты...” .

К сожалению, увлечение матерши- 
ной относится не только к молодым 
людям. К ненормативной лексике (ви­
димо, для связки слов) прибегают и 
рабочие, и руководители, и торга­
ши на базарах, и интеллигентные на 
вид покупатели, и мужчины; и пред­
ставительницы прекрасной половьАны 
человечества. Когда я брал интервью 
у руководительницы крупной строи­
тельной фирмы, то эта миловидная 
женщина, одетая от Армани, на сво­
ей иномарке повезла'меня на строя­
щийся объект. И там, увидев какие-то 
недоделки, разразилась таким трех­
этажным матом, что я готов был сам 
устранять эти недостатки. На стройке 
по-другому нельзя, — оправдывалась 
потом директор. К сожалению, не толь­
ко на стройке...

Одна из причин популярности ма- 
тершины лежит на поверхности — ос­
кудение интеллекта. Какие песни мы 
слушаем, какие фильмы смотрим, что 
читаем? Если молодежь восторгает­

ся песней, где поется “ты целуй меня 
везде, восемнадцать мне уже” , то 
можно ли ожидать от нее восхище­
ние строчками “Я вас любил, любовь 
еще, быть может, в моей душе угас­
ла не совсем...” . А симпатичные ге­
рои Брэда Питта или Ван Дамма в 
американских кинохитах употребляют 
порой такие выражения, что в наше 
время родители просто выключили 
бы “голубой экран” . И самое главное, 
очень многие сегодня совершенно не 
обращаются к классике. Утрачены, на 
мой взгляд, традиции чтения, забы­
та поэзия... Ведь человеку, цитирую­
щему: “Есть в осени первоначаль­
ной...” , нет необходимости для связ­
ки мучительно искать слова, доволь­
ствуясь ...матом.

Не хочу впадать в назидательность, 
но где-то на книжной полке у каждо­
го лежит десятитомник Пушкина или 
трехтомник Есенина. Когда в после­
дний раз вы их раскрывали, не по­
крылись ли они многолетней пылью? 
Перечитайте еще раз, восхититесь, 
повторяйте про себя эти строчки... 
И тогда, уверен, не придется прибе­
гать к ненормативной лексике.

Игорь ЧЕРНЫХ.

Зака:
Вниманию всех организаций, предприятий!

Ж Ш 1 Т Ж Ш Ш
«СЛУЖБА ШИН0Г0 ЗАКАЗЧИКА» ХОКИМИЯТА Г.ТАШКЕНТА

объявляет конкурсные торги по объектам:
;. «Реконструкция моста через канал Анхор по ул. Узбекистанской»,
2. «Реконструкция моста через канал Анхор по ул. А. Навои»;
3. «Реконструкция моста через канал Анхор по ул. Афросиаб»;
4. «Реконструкция моста через канал Анхор по ул. А. Кадыри».

Финансирование осуществляется за счет государственных средств Республиканского дорожного фонда, выделенных заказчику.
Срок завершения работ—до 30 декабря 2005 года.
Организатор конкурсных торгов -  Департамент строительства и инвестиционных программ Хокимията г. Ташкента.
Предприятия и организации должны соответствовать следующим условиям: иметь оборотные средства в размере не менее 

20% от стоимости предмета конкурсных торгов или поручительство банка на предоставление указанных средств, 
производственную базу, трудовые ресурсы и специалистов, иметь лицензию, необходимую для выполнения работ (услуг), 
обладать опытом работы на объектах, аналогичных конкурсному, гражданской правоспособностью и полномочиями на 
заключение договора.

Для участия в торгах по отбору подрядных организаций и приобретения конкурсной документации необходимо обратиться 
с письменным запросом к организатору торга — в Департамент строительства и инвестиционных программ Хокимията г Таш­
кента по адресу: г. Таш кент, проспект Узбекистанский, 1в а, ком. 502. Телефон 130-42-28, факс 130-46-00.

Стоимость одного комплекта конкурсной документации — пятьдесят ты сяч сумов.
Оферты ПРИИИМШШЕН оршииэнюром Iорган ИЯ йлресу: т. 1ЯШКВИТ, нрпспякт УзЯекистянскии 18 я, ком. 502.

(елефои 130-42-28 , фякс 138-48-88.
Последний срок предоставления офорт/орг аниздтост||.ор',оп11~5к дни) и часу вскрытия оферт по адресу: ■;

г. Ташкент, улЛМовароуннахр^З' 
Вскры ш е офор/ сое той 1С^орвп[3 0 Щ н е

|Хокимимг,'города Ташкента.
и/поелв^опубликовпния объявлении. *
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“ Преломляя” свою 
основную профессию, 

они стали фотографами. 
Марина Богатырева 
отказалась от кисти 

и красок, Хамдам 
Шарахмедов поменял 

видеокамеру 
на фотообъектив.

Художница 
и кинооператор нашли 

и раскрыли свой талант 
в искусстве фотографии.

На днях открылась 
их совместная выставка 

“ Преломление” 
в Ташкентском Доме 

фотографии.

ВЫСТАВОЧНЫЙ 
ДУЭТ ФОТО­

АВАНГАРДИСТОВ
Сходства: стремление 

экспериментировать объе­
диняет обоих фотохудож­
ников. Их работы ну никак 
нельзя назвать обыкновен­
ными фотографиями. Сю­
жет, воплощение, художе­
ственность, глубокая суть— 
все здесь особенное. Они 
окутаны завесой тайны, и 
каждый зритель сам доду­
мывает то, что хотел пока­
зать автор снимков.

Различия: не стоит за­
бывать, что Марина и Хам­
дам — автономные твор­
ческие персоналии. Произ­
ведения Марины отличает 
тонкое видение мира, в 
своих работах она стремит­
ся передать неуловимые 
настроения, минутные ощу­
щения. Ее фотомир зыбок 
и размыт, напоминая тво­
рения импрессионистов. 
Хамдам же четко концент­
рирует свое внимание на 
конкретных объектах — по­
рой совершенно обыкно­
венных, однако на его фо­
тографиях — приобретаю­
щих особый смысл. Его 
серия со стенами имеет 
глубокий подтекст. Она 
оригинальнее смотрится за 
счет использованного при­
ема полиэкрана, когда 
один кадр соткан из мно­
жества кадриков, собран­
ных в единую мозаику. За 
внешней декоративностью 
скрывается философская 
мысль — множество стен 
встречаются в нашей жиз­
ни, силен тот, кто не спа­
совал перед различными 
препятствиями, а сумел 
преодолеть их все.

Эльвира АБДУЛЛАЕВА.

ГОНКА ЛИДЕРОВ 
ПРОДОЛЖАЕТСЯ

Растянувшийся на три 
дня восьмой тур 

чемпионата Узбекистана 
по футболу не внес 
особых изменений

в турнирную таблицу.
Лидеры одержали, можно ска­

зать, "дежурные”победы. Только 
матч в Карши еще мог вызвать 
некоторые сомнения в оконча­
тельном исходе. Но набравший 
хороший ход “Насаф"доказал 
неслучайность своего лидирую­
щего положения и одолел на 
своем поле крепкий “Навбахор" 
из Намангана — 2:0.

Идущий вровень с лидером по 
потерянным очкам столичный 
“Пахтакор” без особых проблем 
одолел своих земляков из 'Трак­
тора — 5:2. Гост центрального 
стадиона лишь первый тайм ока­
зывали достойное сопротивле­
ние, ню вторая половина расста­
вила все по своим местам. В этом 
матче произошло два примеча­
тельных события. Новичок хозя­
ев Павел Соломин забил первый 
гол за новый коллектив. Причем 
сделал это в матче с бывшими 
своими одноклубниками. Ну, а 
Анвар Солиев, забив в этом мат­
че два гола, вышел на “гроссмей­
стерский” рубеж: по одному голу 
за ифу (17 голов в 17 матчах).

Занимающий третью строку 
таблицы “Машьал"(Мубарек) на 
своем поле обыграл со счетом 
3:1 клуб "Самарканд-Динамо”, 
который, показав в этом сезоне 
несколько хороших игр, снова за­
буксовал.

От ферганского “Нефтчи”мы 
привыкли ждать только хорошей 
игры. В этом туре они оправда­
ли эти ожидания и победили 
дома "Бухару", забив 4 мяча, 
Правда, и пропустили два.

Третий столичный клуб "Локо­
мотив” без труда обыграл во втор­
ник "Тупаланг" (Сарыасия) — 4:0. 
Единственная ничья зафиксиро­
вана в матче “Кызылкум” (Зараф- 
шан)—"Согдиана” (Джизак)—0:0. 
"Металлург” из Бекабада одолел 
"Шуртнн" из Гузара — 2:1

Александр ХОРИН.

ВЗРЫВ Н А БЕНЗО ЗАПРАВКЕ
12 сентября в 12 часов 10 минут 
в Юнусабадском районе на одной 
из бензозаправочных станций прогремел взрыв.

Эго происшествие имело место на пересечении улиц име­
ни Амира Темура и Шахристанской.

Как выяснили сотрудники соответствующих служб, причи­
ной взрыва стало пренебрежение правилами техники безо­
пасности одного из сотрудников. В итоге взорвалась 20-тон- 
ная цистерна, емкость которой содержала определенное коли­
чество бензина. Людей в этот момент поблизости от взрыва 
благодаря счастливой случайности не оказалось. Жертв и по­
страдавших нет.

АВТОМОБИЛЬ,
КАК МЕСТО ПРЕСТУПЛЕНИЯ

На днях в Турткульском районе Республики 
Каракалпакстан дежурными сотрудниками блок­
поста “Турткуль” был остановлен автомобиль 
“ Нексия” . Как оказалось, сотрудникам милиции 
остановленная машина показалась 
подозрительной не зря.

Сей факт подтвердило и бегство водителя и его пассажира 
сразу же после остановки автомобиля. Беглецам не удалось 
скрыться. Ими оказались учащиеся одного из лицеев-интерна- 
тов, 18-летние С. и Ф.

Туг же был произведен доскональный досмотр “Нексии", 
результатом которого стали обнаруженные в салоне следы 
крови. Следственные мероприятия, возбужденные по данным 
фактам, показали, что машина принадлежит жителю Ферганы 
М. Исмаилову, который отдал свое транспортное средство в 
аренду занимавшемуся частным извозом другому ферганцу 
В. Мирзаеву. Труп последнего со множеством колотых ран был 
обнаружен на 38-м километре автомобильной трассы “Беруни 
— Бустон” в Берунийском районе. Его ли кровь была обнару­
жена в машине, а также, какой была полная картина убийства, 
покажет следствие.

"КЛУМБЫ" УНИЧТОЖ ИТ 
"ЧЕРНЫЙ М А К"

Начало нынешней осени ознаменовалось стартом 
второго этапа ставшей уже традиционной 
всереспубликанской операции “Черный мак” .

Естественно, это регулярное мероприятие является далеко 
не единственным в списке профилактических акций, проводи­
мых Министерством внутренних дел и Главным управлением по 
борьбе с терроризмом. Это лишь капля в море той деятельнос­
ти, которую проводят соответствующие структуры по борьбе с 
торговлей наркотиками, наркотрафиком и связанными с этим 
правонарушениями. Однако, как показывает опыт, желающих 
поживиться “легкими", а главное, незаконными деньгами, заме­
шанными на боли, страданиях, слезах и жизни людей, все еще 
достаточно. Об этом наш разговор с сотрудником пресс-служ- 
бы МВД Республики Узбекистан Исмоилом МИНОВАРОВЫМ:

— Действительно, как показывают промежуточные итоги 
проводимой сегодня по всей республике антинаркотической 
операции, подпольных “нарко-огородников" еще достаточно. 
И сегодня обнаружить незаконные посевы стало немного лег­
че, так как к наземным рейдам присоединилось наблюдение с 
воздуха — в операции задействованы и вертолеты. Естествен­
но, в первую очередь в этом отношении наш интерес привле­
кают обладатели огородных участков, которые прячут посевы 
марихуаны на одних грядках с какими-либо другими сельско­
хозяйственными культурами. Такой случай, например, зареги­
стрирован в ширкатном хозяйстве “Янгиарык” Ургутского рай­
она Самаркандской области. Здесь один из псевдоогородни­
ков на принадлежащем ему участке засеял наркотическим зе­
льем площадь в 5 квадратных метров, заботливо "прикрыв” 
все это посевами кукурузы. А одним из жителей кишлака Жоз- 
мон этого же района запрещенными посевами была засеяна 
площадь в 50 квадратных метров. Вообще же, своеобразным 
"лидером" в этом отношении наряду с Самаркандской высту­
пает столичная область. В частности можно "отметить” выше­
названный Ургутский, а вместе с ним и Булунгурский районы, а 
в Ташкентском регионе—Чиназский и Пскентский. Причем мас­
штабы в “наркохозяйствах" разные: от нескольких кустов до не­
скольких десятков посадок. К примеру, в кишлаке Гултепа Пскен­
тского района сразу в нескольких домах было обнаружено по 
десятку кустов, а в кишлаке Октепа этого же района была унич­
тожена “клумба" марихуаны, состоявшая из 65 посадок. По всем 
фактам обнаружения таких "клумб" возбужд аются уголовные дела. 
Факты же того, что в плане незаконного выращивания наркосо­
держащих растений показатели остаются все еще достаточно 
высокими, заставляют сотрудников МВД еще более бдительно 
относиться к выполнению задач, поставленных в рамках опера­
ции "Черный мак". Ведь только систематическая профилакти­
ческая работа в этом отношении поможет нам избавить пре­
ступников от желания нагреть руки на чужом горе.

Андрей КИМ, при содействии пресс-службы МВД 
Республики Узбекистан.

КВгеъ 
Там, где он нужен 
больше всего,
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